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STIHL Karabinerhaken
zum schnellen,
komfortablen Lésen des
Geréates

Der Karabinerhaken (1) am

Anlagepolster (2) erflllt zwei

Funktionen:

— Ein- und Aushéngen des
Gerates, siehe
Gebrauchsanleitung zum
Gerat.

— Schnelles Loésen des
Gerates

Schnelles Lésen

Das Gerat kann bei Gefahr

schnell abgeworfen werden.

Schnelles Losen durchfiihren:

o Mit dem Ballen der Hand
von oben schnell und sehr
kraftig auf den Hebel (3)
drlicken, bis sich das Gerat
vom Haken lost.

STIHL spring hook for

releasing the power tool
quickly and conveniently

The spring hook (1) on the hip

pad (2) has two functions:

— Attaching/detaching the
power tool, see power tool
instruction manual.

— Quickly releasing the power
tool.

Quick release

You can quickly throw off the

power tool in an emergency.

Quick release procedure:

® Push the lever (3) down
quickly and firmly with the
ball of your hand until the
power tool is released from
the hook.
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Mousqueton STIHL pour le
décrochage rapide et
commode de la machine
Le mousqueton (1) situé surle
rembourrage (2) assume deux
fonctions :

— accrochage et décrochage
de la machine, voir la
Notice d’emploi de la
machine ;

— décrochage rapide de la
machine.

Décrochage rapide

En cas de danger imminent,

I'utilisateur peut rapidement

décrocher la machine et la

lacher pour s’en écarter.

Décrochage rapide :

e En poussant rapidement de
haut en bas avec
I'éminence de la paume de
la main, appuyer trés
vigoureusement sur le
levier (3) jusqu’a ce que la
machine se détache du
mousqueton.

®

Mosqueton STIHL para
soltar la maquina de forma
rapida y comoda

El mosquetdn (1) en el

acolchado de tope (2) cumple

dos funciones:

— Enganchary desenganchar
la maquina, véase el
manual de instrucciones de
la maquina.

— Soltar la maquina de forma
rapida
Soltado rapido

La maquina se puede arrojar
rapidamente.

Soltarla con rapidez:

Con el pulpejo de la mano,
presionar con rapidez y mucha
fuerza la palanca (3) desde
arriba hasta que la maquina se
suelte del gancho.

Kuka sa zapiralom tvrtke

STIHL za brzo i udobno

rastavljanje uredaja

Kuka sa zapiralom (1) na

ulagaéem jastuku (2)

ispunjava dvije funkcije:

— ovjeSavanje i izvjeSavanje
uredaja, vidi uputu za
uporabu za uredaj.

— brzo rastavljanje uredaja

Brzo rastavljanje

U slu€aju opasnosti uredaj se

moze brzo odbaciti.

IzvrSiti brzo rastavljanje:

e s izbocinom ruke odozgo
brzo i vrlo snazno pritiskati
na polugu (3) tako dugo,
dok se uredaj ne rastavi sa
kuke.

®

STIHL karbinhake fér att
snabbt och bekvamt lossa
maskinen

Karbinhaken (1) pa

stoppningen (2) uppfyller tva

funktioner:

— | och urhakning av
maskinen, se
skotselanvisningen for
maskinen.

— Snabblossning av
maskinen

Snabblossning
Maskinen kan snabbt kastas
av vid fara.

Snabblossa maskinen:

e Tryck snabbt och mycket
hart pa spaken (3) med
tummen uppifran, tills
maskinen lossnar fran
haken.

@

STIHL karabiinihaka -
laitteen irroittaminen on
nopeaa ja mukavaa
Pehmusteen (2) kohdalla
olevalla karabiinihaalla (1) on
kaksi tehtavaa:

— Laitteen kiinnittdminen ja
ripustaminen, ks. laitteen
kayttéohje.

— Laitteen nopea irroittaminen

Nopea irroittaminen
Vaarallisessa tilanteessa
laitteen voi irroittaa nopeasti.
Irroita laite néin:

e Paina nopeasti ja
voimakkaasti peukalolla
vipua (3), kunnes laite on
irronnut karabiinihaasta.

O,

Moschettone STIHL per
sgancio rapido e comodo
dell'apparecchiatura

Il moschettone (1)

sullimbutitura (2) ha tre

funzioni:

— sgancio-aggancio
dell'apparecchiatura; ved.
le Istruzioni d’uso
dell’'apparecchiatura

— sgancio rapido
dell'apparecchiatura

Sgancio rapido

In caso di pericolo, si pud

scaricare rapidamente
I'apparecchiatura.



Sgancio rapido

dell’apparecchiatura:

o con il polpastrello del
polllice spingere dall’alto
sulla leva (3) rapidamente e
con molta forza finché
I'apparecchiatura si stacca
dal gancio.

@

STIHL karabinhage til

hurtig, komfortabel

frigering af maskinen

Karabinhagen (1) pa

anleegsfladen (2) opfylder to

funktioner:

— Iszetning og aftagning af
maskinen, se maskinens
betjeningsvejledning.

— Hurtig frigering af maskinen

Hurtig frigering

Maskinen kan i tilfeelde af fare

hurtigt kastes af.

Udfgrelse af hurtig frigering:

® Tryk hurtigt og meget
kraftigt med handballen pa
grebet (3), til maskinen gar
lgs af hagen.

®

STIHL karabinkroker gjar
det praktisk og raskt &
Igsne maskinen
Karabinkroken (1) pa
anleggsputen (2) har to
funksjoner:
— Hekte pa og av maskinen,
se maskinens
bruksanvisning

— Lasne maskinen raskt

Rask lgsning

Maskinen kan kastes av raskt i

farlige situasjoner.

Lasne maskinen raskt:

o Press med knyttet hand
raskt og hardt ovenfra pa
hendelen (3) til maskinen
Igsner fra kroken.

O
!
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Karabinka STIHL k
rychlému, pohodinému
odpojeni stroje.
Karabinka (1) na opérném
polstarku (2) pIni dvé funkce:
— ZavéSeni a vyvéseni stroje,
viz navod k pouziti pro stro;.
— Rychlé odpojeni stroje.

Rychlé odpojeni

Stroj mdze byt v pfipadé
hroziciho nebezpedi rychle
odhozen.

Jak provést rychlé odpojeni:

e BriSkem dlané zatlacit
rychle a velkou silou na
packu (3) tak, az se stroj z
haku karabinky uvolni.

®

STIHL karabinerhorog a
késziilék gyors és
kényelmes meglazitasahoz
A karabinerhorognak (1) a
parnabetéten (2) két funkcidja
van:

— A késziilék be- és
kiakasztasa, lasd a
készillék hasznalati
utasitasat.

— A készlilék gyors
meglazitasa

Gyors meglazitas

Veszély esetén a késziiléket

gyorsan ledobhatjuk.

A gyors meglazitas

végrehajtasa:

e Hivelykujja hegyével
felllrél gyorsan és erésen
nyomja le a kart (3),
annyira, hogy a készilék
lelezuljon a horogrol.

Mosquetdo STIHL para
soltar rapida e
confortavelmente o
aparelho

O mosquetéo (1) nos estofos

de aperto (2) cumpre duas

fungoes:

— Enganchar e
desenganchar o aparelho
vide as Instrugdes de
servigo para o aparelho.

— Soltura rapida do aparelho

Soltura rapida

O aparelho pode ser deitado

rapidamente para o chdo no

caso de um perigo.

Executar uma soltura rapida:

® Premir rapida e muito
fortemente a alavanca (3)
com o tenar de cima até
que o aparelho se solte do
gancho.

€3

Hadik karabinky STIHL na

rychle a pohodiné

uvolnenie naradia

Hacik karabinky (1) na

opornom vankusi (2) plni dve

funkcie:

— Zavesenie a zvesenie
naradia, pozri navod na
obsluhu naradia.

— Rychle uvoinenie naradia

Rychle uvolnenie
Pri nebezpecenstve sa
naradie moze rychlo odhodit.

Realizacia rychleho uvoinenia:

® Plochou ruky zhorarychlo a
velmi silne tlaéte na
paku (3), kym sa naradie
neuvolini z hacika.

Gancho STIHL, para

liberagao rapida e

confortdvel da maquina

O gancho (1) na almofada de

apoio (2) preenche duas

fungoes:

— Engate e desengate da
maquina, veja manual de
instrugdes da maquina.

— Liberagéo rapida da
maquina.

Liberacéo rapida

Caso necessario, a maquina

pode ser retirada

rapidamente.

Retirada rapida da maquina:

e Com a palma da mao,
pressionar rapidamente e
fortemente sobre o
engate (3), até que a
maquina seja liberada do
gancho.

@

STIHL karabijnhaak voor
het snel, comfortabel
losmaken van het apparaat
De karabijnhaak (1) aan het
stootkussen (2) heeft twee
functies:
— Los- en vasthaken van het
apparaat, zie handleiding
bij het apparaat.

— Snel losmaken van het
apparaat

Snel losmaken

Het apparaat kan bij gevaar

snel op de grond worden

geplaatst.

Snel losmaken:

o Met de muis van de hand
van bovenaf snel en zeer
krachtig op de hendel (3)
drukken, tot het apparaat
loskomt van de haak.



@3

Kprouok-kapabun STIHL,
ana éeicTporo
KOMQOPTHOro CHUMaHUA
arperata

Kptouok-kapaduH (1) Ha
aMopTH3aLMOHHOM oBLLIMBKeE (2)
arperara BbINonHAET ABe
DYHKUMM:

— T[pucoeaunHeHue u
OoTCOeAWHeHWe arperara,
CM. MHCTPYKLMIO NO
aKcnyataumu arperara.

— bBbIcTpoe cHATUe arperara

BbicTpoe CHATHE

Arperat npu BO3HUKHOBEHWM

OMNacHOCTU MOXET ObITb ObICTPO

CHAT.

MpoussecTn BbICTpoe

CHUMaHHUe:

® [locpedCTBOM CXKaTWA PyKoW
cBepxy ObICTPO M OUeHb
CUMNbHO HaXkaTb Ha pblyar (3)
[10 Tex Mnop, Noka arperat He
ocBoOoAWTCA OT KprouKa.

™

STIHL karabines akis atrai

un értai ierices atbrivodanai

Karabines akis (1) pie ierices

polstera (2) nodroSina divas

funkcijas:

— atru ierices iekarinasanu un
atbrivosanu; skat. ierices
lietoSanas instrukciju.

— Atra ierices atbrivo$ana

Atra atbrivosana

Bistama situacija ierici

iespéjams atri nomest.

Atra atbrivosana:

e arrokas1kski no augSpuses
atri un loti spécigi jauzspiez
uz sviras (3), ldz ierice
atbrivojas no aka.

O
!
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Fravrgog aopaAeiag STIHL
yIQ YPiyOpPO Kail EUKOAO
AUOIUO TOU PNXAVAUOTOG
O yavt¢og aoggaAeiag (1)

aTo pagiAapi (2) éxer duo

AeiToupyieg:

— Kpépaogpa kai ekpEpaapa
TOU MNXQVAPOTOG,

BAetre TiIg Odnyieg Xpriong
TOU PNXQVAPOTOG.

— pnyopo Auaiuo Tou
HnxavnAuaTog

'priyopo Auaipo

& TTEPITITWAN KIvOUvou, TO

pnxavnua ptropei va AuBei

ypryopa.

Aladikagia yia ypryyopo

AUgipo:

e KareBaaTte Tov HoxAO (3)
TTOAU duvaTtd e Tn Baan
TOU QvTiXelpd 0Og, WATE TO
pnxavnua va AuBei atrd Tov
yavtlo.

Cabucak ve konforlu
sekilde aleti gozmeKk igin
STIHL karabina képris(
Aletin vatkasindaki (2)
karabina képrusunin (1) iki
gbrevi vardir:
— Aleti takmak ve gikartmak.
Bunun igin kullanma
talimatina bakiniz.

— Aleti gabucak ¢ézmek.

Aleti cabucak ¢é6zme

Alet tehlike aninida gabucak

¢ozullp atilabilir.

Cabucak ¢ézmenin

uygulanmasi:

e Alet karabina koprisinden
¢ozilene kadar
avucunuzun iciyle
yukardan ¢abucak ve ¢ok
kuvvetli sekilde sirglye (3)
bastiriniz.

Zamkniecie karabinkowe
STIHL do szybkiego,
tatwego odtgczania
urzadzenia

Zamkniecie karabinkowe (1)

na wyktadzinie (2) petni dwie

funkcje:

— Zaczepianie i odczepianie
urzgdzenia, zobacz
instrukcja uzytkowania
urzadzenia.

— Szybkie odtgczania
urzgdzenia

Szybkie odigczanie
Urzadzenie w razie
zagrozenia mozna szybko
zrzucic.

Szybkie odtgczanie:

o Kciukiem od goéry szybkim
i mocnym nacisnieciem
przestawi¢ dzwignig (3),
az urzadzenie odtgczy sie
od haka.

€D

STIHLi karabiinkonks
seadme kiireks ja
mugavaks vabastamiseks
Karabiinkonks (1) taidab
toetuspolstril (2) kahte
funktsiooni:
— Seadme lahtivotmine ja
kinnitamine, vt seadme
kasutusjuhendit.

— Seadme kiire vabastamine

Kiire vabastamine

Seadet on voimalik ohu korral

kiiresti maha visata.

Kiire vabastamise labiviimine:

® Suruge peopesaga
Ulaltpoolt kiiresti ja vaga
jouliselt hoovale (3), kuni
seade vabaneb konksu
kiljest.

®

STIHL fiksuojantis kablys

greitam ir komfortabiliam

irenginio nuémimui

Fiksuojantis kablys (1), esantis

prie tvirtinimo skydelio (2)

atlieka dvi funkcijas:

— |renginio prisegimas ir
atsegimas, ZiGréti naudojimo
instrukcija, esancig prie
jrenginio

— greitas jrenginio nuémimas

Greitas nuémimas

Gresiant pavojui, jrenginj galima

greitai numesti.

Greito atsegimo eiga:

® delno Sonu iS virSaus staigiai
paspausti klavisa (3),
jrenginys iSslys i$ kablio.

Kyka ¢ npyxxuHa
(kapabuvHka) Ha chmpmata
STIHL 3a 6bp30 1 yao6Ho
ocBoboxaaBsaHe oT ypena
KykaTa ¢ npyxuHa
(kapabuHka) (1) Hamupalla ce
Ha onopHaTa Tanuuepus (2)
U3NbRHABa ABe hyHKUUM:

— 3akayBaHe 1 oTka4yBaHe Ha
ypeaa, BUX HapbyHUKa
"P1KOBOACTBOTO 3a
ynotpeba" Ha ypegaa.

— bbp3o ocBoGoxaasaHe ot
ypena

Mpwv BB3HMKHaNa onacHoOCT

ypeabT moxe 6bp3o ga ce

OTXBbPNM OT paboTewyms ¢

Hero.

M3BbpLuBaHe Ha 6bp30

ocBoboxaaBaHe:

e C gnaHTa Ha pbkaTa cu
HaTucHeTe nocta (3)
OTrope 1 MHOro 6up30,
JokaTe ypeabT ce oTKaun
OT KyKarta.




Carlig de carabina STIHL
pentru desprinderea
rapida si confortabila a
utilajului
Carligul de carabina (1)
amplasat pe perna de reazem
(2) Indeplineste doua functii:
— prinderea si desfacerea
utilajului, vezi manualul de
instructiuni al utilajului

— desprinderea rapida a
utilajului.

Desprinderea rapida

in caz de pericol existd

posibilitatea desprinderii rapide

a utilajului.

Desprinderea rapida se executa

astfel:

® se apasa de sus cu degetul,
rapid si foarte puternic pe
parghia (3) pana cand utilajul
se desprinde de pe carlig.

O
!
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Karabinska kuka STIHL -
za brzo i jednostavno
skidanje uredaja
Karabinska kuka (1) na
oslonom tapaciru (2) obavlja
dve funkcije:

— Zakacinjanje i otkacinjanje
uredaja, pogledajte u
uputstvu za upotrebu
uredaja.

— Brzo skidanje uredaja

Brzo skidanje

Za brzo odbacivanje uredajau

slu€aju opasnosti.

Nacin izvrSavanja:

e Pritisnite polugu (3) odozgo
i dovoljno jako da bi se
uredaj otkacio sa kuke.

STIHL-ov karabiner za hitro
in udobno odpenjanje
naprave

Karabiner (1) na blazinici (2)

izpolnjuje dve funkciji:

— Vpenjanje in odpenjanje
naprave. Oglejte si navodila
za uporabo naprave.

— Hitro odpenjanje naprave

Hitro odpenjanje

Ob nevarnosti lahko napravo

hitro odpnete in odlozite.

Izvedite hitro odpenjanje:

e Pritisnite s prstom od zgoraj
hitro in mo¢no na rocico (3),

da se naprava odpne iz
kljuke.

@O

KapabuH-kyka Ha STIHL 3a
6p30 1 egHOCTaBHO
OTNyLITake Ha ypepoT
KapabwuH-kykata (1) Ha
BrpagHaTa obnora (2) nva
ABe DYHKLUK:

— 3akavyBatrbe 1 OTKavyBaHe
Ha ypegoT, nornegHeTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba
Ha ypeporT.

— Bbp3o oTnywrawe Ha
ypeaoT

Bp3o otnywtake

3a 6p30 oThpnamre Ha ypenot

BO Cny4aj Ha ONacHOCT.

Bp3o oTnywTae - HauWH:

e [lpuTucHeTe ja padkata (3)
o[ rope v JOBOMHO CUMHO,
Taka LUTO ypeaorT ke ce
oTKauu of Kykata.




